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SAMEER ZUBERI, MP 
Pierrefonds–Dollard 

Dear residents,  
 
I hope that you have been keeping well.  
 
Our Liberal government, under the leadership of Prime Minister Mark Carney, is  
committed to building a stronger economy and making the lives of Canadians better.  
 
This is how: 
 
• I recently announced $705,000 in funding for the Coopérative d’habitation du 

Nord-Ouest (CHNO) on St-Jean Boulevard. Our office worked with CHNO to 
secure this funding. 

• Over 19,000 Pierrefonds–Dollard residents signed up for the Canadian  
Dental Care Plan (CDCP). My office held 3 open house clinics to register residents 
who needed assistance to enter the program. 

• The Canada Summer Jobs (CSJ) program supported local youth with  
meaningful work opportunities. The total amount of funding approved went up to 
$1,029,939 for 211 jobs in 59 organizations in our riding. 

• We introduced Budget 2025 to make generational investments in Canada. 
 
I will keep fighting to make funds available within our riding and to build  
Canada Strong. 

Thank you for your trust and continued support.  
 
Sincerely,  

 
 
 
 

Sameer 



SAMEER ZUBERI, DÉPUTÉ 
Pierrefonds–Dollard 

Cher.ère.s résident.e.s,  
 

J’espère que vous allez bien.  
 

Notre gouvernement libéral, sous le leadership du premier ministre Mark Carney, est 
déterminé à bâtir une économie forte et à améliorer la vie des Canadien.ne.s. 
 
Voici comment : 
 

• J’ai récemment annoncé un financement de 705 000 $ pour la Coopérative 
d’habitation du Nord-Ouest (CHNO) sur le boulevard St-Jean. Notre bureau a 
travaillé avec la CHNO pour obtenir ce financement. 

• Plus de 19 000 résident.e.s de Pierrefonds–Dollard sont inscrit.e.s au  
Régime canadien de soins dentaires (RCSD). Mon bureau a organisé 3 cliniques 
portes ouvertes pour aider les résident.e.s qui avaient besoin  
d’assistance à s’inscrire au programme. 

• Le programme Emplois d’été Canada (EÉC) a soutenu la jeunesse locale en leur 
offrant des opportunités de travail enrichissantes. Le montant total du  
financement approuvé a atteint 1 029 939 $ pour 211 emplois dans  
59 organisations de notre circonscription. 

• Nous avons présenté le Budget 2025, avec des investissements générationnels 
pour le Canada. 

 
 

Je continuerai à me battre pour rendre des fonds disponibles dans notre  
circonscription et bâtir un Canada fort. Merci pour votre confiance et votre  
soutien continu. 
 

Sincèrement,  
 

 
Sameer 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

    1 
Jour de l’An 

2 3 

4 5 6 
Armenian Christmas  

Noël Arménien 

7 
Orthodox Christmas  

Noël  orthodoxe 

8 9 10 

11 12 13 
Lohri 

14 
Orthodox New Year  

Nouvel An  

orthodoxe 

Thai Pongal (start) 

Thai Pongal (début) 

15 16 17 
Thai Pongal (end) 

Thai Pongal (fin) 

18 19 20 21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 

JANUARY 
JANVIER 
 2026  
 
Tamil Heritage Month  
with Ministers  
 
Mois du patrimoine tamoul avec 
des ministres 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

1 2 3 4 5 6 7 

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 
Family Day 

Journée de la famille 

17 
Lunar New Year 

Nouvel An lunaire 

 

Ramadan  

(expected start) 

Ramadan  

(début prévu) 

18 
Ash  Wednesday 

Mercredi des 

Cendres 

19 20 21 

22 23 24 25 26 27 28 

FEBRUARY 
FÉVRIER 
 2026  
 
Black History Month  
with Overture with the Arts   
 
Mois de l'histoire des Noir.e.s 
avec Overture with the Arts 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

1 2 
 

3 
 

4 5 6 7 

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 
St-Patrick’s Day 

Fête de  la  

Saint-Patrick 

18 19 
Ramadan 

(expected end) 

(fin prévue) 

Eid al-Fitr 

(expected start)  

Aïd al-Fitr  

(début prévu) 

20 
Norouz  

Norouz  

 

Eid al-Fitr 

(expected end) 

Aïd al-Fitr (fin prévue) 

 

21 
 

22 23 24 25 26 27 28 

29 
Palm Sunday  

Dimanche des   

Rameaux 

30 31     

MARCH 
MARS 
 2026  
 
St-Patrick’s Day Parade with 
Prime Minister Mark Carney  
 
Défilé de la Saint-Patrick avec le 
premier ministre Mark Carney 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

   1 
Passover (start) 

2 3 4 

5 6 7 8 9 
Passover (end)  

Pâques juive (fin) 

10 11 

12 
Orthodox Easter 

Pâques orthodoxe 

13 14 
Vaisakhi 

Puthandu 

Vaisakhi 

Puthandu 

15 16 17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30   

APRIL 
AVRIL 

  2026  
 
Guru Nanak’s Journey 
Docuseries Discussion 
 
Discussion sur la docu-série  
Le parcours de Guru Nanak 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

     1 2 

3 4 5 6 7 8 9 

10 
Mother’s Day  

Fête des  mères  

11 12 13 14 15 16 

17 18 19 20 21 22 23 
 

24 25 26 
Eid al-Adha  

(expected start) 

Aïd al-Adha (début 

prévu) 

27 28 29 30 
Eid al-Adha  

(expected end) 

Aïd al-Adha (fin 

prévue) 

31       

MAY 
MAI 
 2026  
 
Pierrefonds Lawn Bowling Club 
50th Anniversary 
 
50e anniversaire du Club de 
Boulingrin Pierrefonds 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

 1 2 3 4 5 6 

7 8 9 10 11 12 13 

14 15 16 17 18 19 20 

21 
Father’s Day  

Fête des pères 

22 23 24 
Saint-Jean-Baptiste 

Day (Quebec) 

Saint-Jean-Baptiste 

(Québec) 

25 26 27 

28 29 30     

JUNE 
JUIN 
 2026  
 
Saint-Jean-Baptiste celebration  
in L’Île-Bizard  
 
Célébration de la Fête nationale 
du Québec à L'Île-Bizard 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

   1 2 3 4 

5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30 31  

JULY 
JUILLET 
 2026  
 
Canada Day Parade in  
Pierrefonds-Roxboro  
 
Défilé de la Fête du Canada à 
Pierrefonds-Roxboro 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

      1 
Emancipation  

Day  

Jour de        

l’émancipation 

2 3 4 5 6 7 8 

9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 

23 24 25 26 27 28 29 

30 31      

AUGUST 
AOÛT 
 2026  
 
Corn-on-the-Cob Social 
 
Épluchette d’épis de maïs 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

  1 2 3 4 5 

6 7 8 9 10 11 
Rosh Hashanah 

(start) 

Roch Hachana 

(début) 

12 

13 
Ganesh Chaturthi 

Ganesh Chaturthi 

 

Rosh Hashanah 

(end) 

Roch Hachana (fin) 

14 15 16 17 18 19 

20 
Yom Kippur (start) 

Yom Kippour (début) 

21 
Yom Kippur (end) 

Yom Kippour (fin) 

22 23 24 25 
Mid-Autumn Festival 

Festival de la  

mi-Automne 

 

26 

27 28 29   30 

SEPTEMBER 
SEPTEMBRE 
 2026  
 
Supporting the fight against  
polycystic kidney disease  
at Walk to End PKD 
 
Soutenant la lutte contre la  
polykystose rénale à  
La Marche pour la MPR 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

    1 2 
 

3 

4 5 6 7 8 9 10 

11 
Navratri (start) 

Navratri (début) 

12 
Action de grâce 

13 14 15 16 17 

18 19 20 
(fin)

Dussehra 

 

21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 
Halloween 

OCTOBER 
OCTOBRE 
 2026  
 
Federal funding announcement 
to support Coopérative  
d’habitation du Nord-Ouest 
 
Annonce de financement fédéral 
pour soutenir la Coopérative 
d’habitation du Nord-Ouest 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

1 2 3 4 5 6 7 

8 
Diwali 

Bandi Chhor Divas 

9 10 11 

Jour du Souvenir 

12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 

22 23 24 
Guru  Nanak 

Dev Ji  Gurpurab 

Guru  Nanak 

Dev Ji  Gurpurab 

25 26 27 28 

29 30      

NOVEMBER 
NOVEMBRE 
 2026  
 
Remembrance Day ceremony  
at the Rideau Funeral Home  
and Cemetery  
 
Cérémonie du Jour du Souvenir  
à la Maison funéraire  
et Cimetière Rideau 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2026 

  1 2 3 4 
Hanukkah (start) 

Hanoucca (début) 

5 

6 7 8 9 10 11 12 
Hanukkah  (end) 

Hanoucca (fin) 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 
Yalda 

Yalda 

22 23 24 25 26 

27 28 29 30 31 
New Year’s Eve 

Veille du jour de l’An 

  

DECEMBER 
DÉCEMBRE 
 2026  
 
Filipino-Canadian Association of 
the West Island Christmas Party 
 
Fête de Nöel de l’Association 
philippino-canadienne de  
l'Ouest-de-l'Île 



S·D M·L T·M W·M T·J F·V S·S 

2027 

     1 2 

3 4 5 6 
Armenian Christmas  

Noël Arménien 

7 
Orthodox Christmas  

Noël  orthodoxe 

8 9 

10 11 12 13 14 
Lohri  

Lohri  

Orthodox New Year  

Nouvel An  

orthodoxe 

Thai Pongal (start) 

Thai Pongal (début) 

15 16 

17 
 

18 
Thai Pongal (end) 

Thai Pongal (fin) 

19 20 21 22 23 

24 25 26 27 28 29 30 

31       

JANUARY 
JANVIER 
 2027  
 
Dollard Centre for the Arts 
 
Centre des arts de Dollard 



Build big. Build bold. Build now. I recently represented Minister of Housing Gregor Robertson during an 
announcement at the Coopérative d’habitation du Nord-Ouest (CHNO) on St-Jean Boulevard. I announced 
$705,000 in funding for the CHNO. Our office worked with the cooperative to secure this funding. 
Bâtir grand. Bâtir avec audace. Bâtir maintenant. J’ai récemment représenté le ministre du Logement Gregor 
Robertson lors d’une annonce à la Coopérative d’habitation du Nord-Ouest (CHNO), sur le boulevard  
Saint-Jean. J’ai annoncé un financement de 705 000$ pour la coopérative. Notre bureau a travaillé avec la 
CHNO pour obtenir ce financement. 



The Canada Summer Jobs (CSJ) program helps youth gain meaningful experience and build the skills they 
need to succeed. Over $1 million in federal funding created 211 jobs across 59 organizations in our riding.  
 
Le programme Emplois d’été Canada (EÉC) aide les jeunes à acquérir une expérience significative et à 
développer les compétences dont ils et elles ont besoin pour réussir. Plus de 1 million de dollars en 
financement fédéral ont permis de créer 211 emplois au sein de 59 organisations de notre circonscription. 



Our Corn-on-the-Cob Social was a wonderful moment to connect as a community. Thank you to everyone 
who joined us, to the organizations that tabled and to the artists for their exceptional performances.  
 
Notre Épluchette d’épis de maïs a été un merveilleux moment pour se rassembler comme communauté. 
Merci à toutes les personnes présentes, aux organisations qui ont tenu un kiosque et aux artistes pour leurs 
prestations exceptionnelles.  



We must continue walking the path of truth and reconciliation together. Along with Indigenous Services 
Minister Mandy Gull-Masty, I was honoured to join colleagues at John Abbott College to mark the National 
Day for Truth and Reconciliation. 
 
Nous devons poursuivre ensemble le chemin de la vérité et de la réconciliation. En présence de la ministre 
des Services aux Autochtones, Mandy Gull-Masty, j’ai eu l’honneur de me joindre à mes collègues au Collège 
John Abbott pour souligner la Journée nationale de la vérité et de la réconciliation. 



Our community is home to many remarkable people — those who have and continue to dedicate themselves 
to serving and uplifting others. I was honoured to present the King Charles III’s Coronation Medal to over 40 
people for their outstanding contributions. 
 
Notre communauté compte de nombreuses personnes remarquables — celles et ceux qui se sont 
consacré.e.s, et continuent de se consacrer, à servir et soutenir les autres. J’ai eu l’honneur de remettre la 
Médaille du couronnement du roi Charles III à plus de 40 personnes pour leurs contributions exceptionnelles. 



Canada Day is a time to celebrate our shared values and the people who make Canada strong. I was happy 
to join the Pierrefonds-Roxboro parade organized by Mayor Jim Beis and attend a swearing-in ceremony in 
Pointe-Claire of new Canadian citizens. 
 
La Fête du Canada offre un moment pour célébrer nos valeurs communes et les personnes qui rendent le 
Canada fort. J’ai été heureux de participer au défilé de Pierrefonds-Roxboro organisé par le Maire Jim Beis 
et à une cérémonie de citoyenneté à Pointe-Claire pour accueillir de nouveaux citoyen.ne.s canadien.ne.s. 



Montreal and Pierrefonds–Dollard rank among Canada’s most diverse communities. I had the chance to 
connect with people from many backgrounds and saw firsthand the vibrancy this brings to our riding.  
 
Montréal et Pierrefonds–Dollard sont parmi les communautées les plus diversifiées au Canada. J’ai eu 
l’occasion de rencontrer des gens de divers horizons et j’ai constaté de près la vitalité que cela apporte à 
notre circonscription.  















CONSTITUENCY  

 
CIRCONSCRIPTION 

 

RESOURCES / RESSOURCES 

Immigration, Refugees and Citizenship Canada /  
Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada   
1-888-242-2100 
 
Canada Revenue Agency / Agence du revenu du Canada  
1-800-959-8281 
 
Service Canada / Service Canada  
1-800-622-6232 
 
Canada Post / Postes Canada  
1-866-607-6301 

BENEFITS CALENDAR / CALENDRIER DES PRESTATIONS  
Government benefits you may receive according to your eligibility are included in this calendar. These  
programs promote social equity and help alleviate poverty.  
1 ACWB: Advanced Canada Workers Benefit 
2 CCB: Canada Child Benefit 
CPP/OAS/GIS and the CCB are indexed to inflation. ACWB is automatically deposited.  
 

Des prestations gouvernementales que vous pouvez recevoir selon votre éligibilité sont incluses dans ce  
calendrier. Ces programmes promeuvent l’équité sociale et aident à atténuer la pauvreté.  
1 AACT: Avance de l’allocation canadienne pour les travailleur.euse.s  
2 ACE: Allocation canadienne pour enfant 
Le RPC/SV/SRG et l’ACE sont indexés à l’inflation. AACT est automatiquement déposé.  
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FOLLOW SAMEER  
ON SOCIAL MEDIA  

 
SUIVEZ SAMEER  

SUR LES RÉSEAUX SOCIAUX 
 

 

     /sameer.zuberi.lib 

      @sameerzuberi.mp 

@sameerzuberi 
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